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Cz

NAVOD K OBSLUZE JE VLASTNICTViIM SPOLECNOSTI CALPEDA S.P.A. JEHO REPRODUKCE, A TO
| PO CASTECH, SE PRISNE ZAKAZUJE

1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichZz ucelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpeclnosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokyna Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zafizeni nebo ohrozeni bezpenosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho ¢asti.

Ukony, které mtze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€éetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

5 B

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béZznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvka zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

s]d8 Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Zakladni informace

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte pokyny uvedené v navodu k obsluze. Navod k obsluze uschovejte
pro budouci pouziti. Jazykem originalniho navodu k obsluze je ital$tina a v pfipadé rozporu v prekladech se
za rozhodujici povazuje znéni tohoto originalniho navodu. Navod k obsluze je jednim z dulezitych
bezpec&nostnich pozadavka, proto jej zachovejte az do Uplného vyfazeni vyrobku z provozu. V pfipadé ztraty
navodu si vyZadejte novy vytisk u spole¢nosti Calpeda S.p.A. nebo jejiho obchodniho zastupce. PFi
objednavce uvedte udaje o vyrobku, které najdete na typovém 8titku zafizeni (viz bod 3.3 Oznaceni). Jakékoli
zmény, upravy € modifikace zafizeni nebo jeho &asti bez pfedchoziho pisemného souhlasu vyrobce rusi
platnost ,ProhlasSeni o shodé EU* a veSkerych zaruk.

2.1 Nazev a adresa vyrobce

Nazev vyrobce: Calpeda S.p.A.
Sidlo: Via Roggia di Mezzo, 39 36050
Montorso Vicentino - Vicenza / Italie
www.calpeda.it

2.2 Pozadavky na pracovniky obsluhy

" Zafizeni smi obsluhovat vyhradné zku$eni a kvalifikovani pracovnici, tzn. kvalifikovani pracovnici
| obsluhy a specializovani technici udrzby. (Viz vySe uvedené symboly.) Pracovnici obsluhy nesmi
provadét ukony, které smi provadét pouze specializovani technici s pozadovanou kvalifikaci.
Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé v disledku nedodrzeni tohoto pozadavku.

2.3 Zaruka

Zaruéni podminky naleznete ve VSeobecnych obchodnich podminkach. Zaruka se vztahuje pouze
| na vyménu nebo opravu vadnych dilu zafizeni (po uznani reklamace vyrobcem zafizeni). Zaruku
nelze uplatnit v nasledujicich pfipadech:

— pokud provoz zafizeni nesplfiuje pozadavky uvedené v navodu k obsluze;
— v pfipadé provedeni zmén &i uprav bez souhlasu vyrobce zafizeni;
— v pfipadé technickych zasah( do zafizeni provedenych nekvalifikovanymi pracovniky;

— v pfipadé neprovadéni pfedepsané udrzby.

2.4 Technicka podpora

DalSi informace o dokumentaci, technické podpore a nahradnich dilech si Ize vyzadat na adrese spole€nosti
Calpeda S.p.A. (viz bod 2.1).


http://www.calpeda.it/
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3 Technické specifikace

Samo-drenazni Cerpadlo s jednim ob&znym kolem s velmi kvalitnim motorem izolovanym od Cerpané
kapaliny, s plastovymi dily odolnymi proti korozi a difuzorem z nerezové oceli.
Zavitoveé hrdlo z PVC.

3.1 Ugel pouziti

Pro cirkulaci vody v mineralnich pramenech, hydromasaznich vanach a vifivych koupelich.

Pro Cistou vodu s maximalni teplotou 60°C.

A Maximalni teplota na vstupu do vany nesmi byt vice nez 50°C.

Maximalni hladina vody ve vifivce nebo lazni maze byt 2000 mm nad Cerpadlem.

3.2 Nespravné pouziti

Cerpadlo je vyrobeno a navrzeno pouze pro pouziti popsané v bodé 3.1.

Nespravné pouziti Cerpadla je zakazano.

Nespravné pouziti sniZzuje bezpec&nost a u€innost zafizeni, spoleénost Calpeda nebude zodpovédna za
poskozeni ¢erpadla nebo nehody zplisobené nespravnym pouzitim.

3.3 Znaceni

Stitek nize je pfesnou kopii Stitku na Gerpadle. Nachazi se na vnésim obalu Serpadla.

— Jmenovity vykon Pocet ot. za minutu
— Vytlaéna vyska Stupeii kryti——
— Pritok Vyrobni cislo —
Typ cerpadla Certifikace i|
“’Wp"'cE'\'ZAmminﬂaw

XXXXXXX XXXXXXX
Q min/max X/X m3/h

H max/min X/X' m IP XX

XkW (XHp) S.F n XXXX/min
220A/380Y V3~50Hz cosg X
X/X A S1 lcl. X Xkg

XXXXXXXX

Typ provozu - tfida izolace - hmotnost
Ucinik

Poznamky
— Jmenovity proud motoru

—— Jmenovité napéti - pocet fazi - kmitocet
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4 Technické parametry

4.1 Technicka data

Rozméry a vahu naleznete v katalogu.

Jmenovita rychlost motoru: 2900/3450 otacek za minutu.
Stupen kryti IP X5

Napajeci napéti / kmitocet:

— Az do 240V 1~ 50/60 Hz
— Az do 480V 3~ 50/60 Hz

Zkontrolujte, zda sitova frekvence a napéti odpovidaji elektrickym parametriim uvedenym na Stitku.
Hladina akustického tlaku: < 70 dB(A)

Hluk Cerpadla je redukovan po ponoieni erpadla.

Maximalni pocet startl za hodinu: 30 v pravidelnych intervalech.

Maximalni tlak na kryt Cerpadla: 25m (2,5 bar).

Maximalni saci tlak: PN (Pa) — Hmax (Pa)

4.2 Provozni podminky

Instalujte Cerpadlo na vétraném misté, aby bylo chranéno pfed vnéjSimi vlivy poc€asi. Maximalni
A okolni teplota je 40 °C

5 Bezpecnost
5.1 Obecna ustanoveni

Pfed uvedenim zafizeni do provozu se seznamte se vSemi bezpe€nostnimi pokyny a vystrahami.
A Peclivé si prectéte navod k obsluze a pokyny uvedené v jednotlivych kapitolach od dopravy az po
likvidaci.

Specializovani technici jsou povinni dodrzovat pozadavky veSkerych platnych pfedpisu a norem, véetné
mistnich pfedpisu platnych v zemi instalace Cerpadla. Zafizeni bylo navrzeno a vyrobeno v souladu s
pozadavky platnych bezpeénostnich zakon( a norem. Pfi nespravném pouziti hrozi riziko ohrozeni zdravi
osob a zvifat a poSkozeni zafizeni a objektu.

Vyrobce zafizeni nenese zadnou odpovédnost za poSkozeni zafizeni v dusledku nespravného pouziti nebo
provozu Cerpadla za jinych podminek, nez jsou stanoveny na udajovém Stitku nebo v tomto navodu.

Dodrzujte plan udrzby a pfipadné posSkozené dily neprodlené vymérite, zajistite tim nejlepsi
I provozni podminky zafizeni. PouZivejte pouze originalni nahradni dily od spole¢nosti Calpeda
S.p.A nebo od autorizovaného prodejce.

Neodstranujte ani neupravujte Stitky na zafizeni.
Neprovozujte zafizeni s vadami, poruchami nebo poSkozenymi dily.

Udrzbu, ktera vyZzaduje kompletni nebo &aste¢nou demontaZ zafizeni, provadéjte vyhradné az po
E odpojeni zafizeni od napdjeni.
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5.2 Bezpecnostni prvky

Cerpadlo ma vné&jsi ochranny kryt, ktery zabrariuje jakémukoliv kontaktu s vnitinimi astmi éerpadia.

5.3 Zbytkova rizika

Pokud se zafizeni provozuje spravnym zpusobem a v souladu s konstruk&nimi a bezpeénostnimi pozadavky,
nevznikaji zadna zbytkova rizika.

5.4 Komunikaéni a bezpeénostni signaly

Zafizeni neni vybaveno komunikacnim/signalizaénim systémem.

5.5 Individualni ochranné pomicky

Kvalifikovani pracovnici jsou povinni pfi montazi, provozu a udrzbé zafizeni pouzivat osobni
ochranné pracovni prostfedky pfedepsané pro dané ukony. Pfi provadéni bézné i mimoradné udrzby
pouzivejte pracovni rukavice.

Signalni osobni ochranné prostfedky pro OCHRANU RUKOU (rukavice poskytujici ochranu proti
& chemickym, tepelnym a mechanickym rizikim).

6 Preprava a manipulace

- Zafizeni je zabaleno tak, aby béhem dopravy nedoslo k jeho poSkozeni. Nestohujte na krabici se
| zafizenim dalSi zbozi s nadmérnou hmotnosti. Pfi pfepravé krabici zabezpecte proti nezadoucimu
pohybu. Zabalené zafizeni neni nutné prevazet na specialnim dopravnim prostfedku. Nicméné
zvoleny dopravni prostfedek musi mit dostate¢nou kapacitu pro pfevoz zbozi.

6.1 Manipulace

Se zafizenim zachazejte opatrné a zamezte pfipadnym padim ¢&i narazdm.

Zamezte pfipadnym narazdm do obalu, hrozi riziko poSkozeni zafizeni.

7 Instalace
7.1 Pozadavky na provozni prostiedi a rozmeéry mista instalace

Provozovatel zafizeni je povinen zajistit poZadované podminky pro instalaci a provoz zafizeni
A (elektrické napajeni apod.). Misto instalace zafizeni musi splfovat pozadavky uvedené v bodé 4.2.
Je pfisné zakazano instalovat zafizeni do prostfedi s potencialnim nebezpeéim vybuchu.



Cz
7.2 Vybaleni

- PFi vybaleni zkontrolujte, zda béhem piepravy nedoslo k poSkozeni zafizeni. Obalové materialy po
i vybaleni zafizeni roztfidte a pfedejte k recyklaci v souladu s platnymi pfedpisy v misté instalace
zarizeni.

A Je pfisné zakdzano manipulovat s ¢erpadlem tahanim za pfivodni kabel.

7.3 Instalace

Cerpadla Spa se musi montovat s osou rotoru v horizontalni poloze a patkami smérem dold,

v potrubnich systémech, ve kterych se pIinéni a vypousténi Cerpadla uskutec¢nuje pfes potrubi
soucasné s pInénim a vypousténim vany nebo mineralniho pramene.

Vifivé vany musi byt provedeny tak, aby voda nemohla zustat v potrubi po vypusténi vany.

Proto umistéte Cerpadlo na zaklad, ktery je ve stejné urovni nebo vySe nez saci otvor vany nebo
mineralniho pramene. Pro dobré plnéni umistéte vytlak a vytlaéné potrubi niz, nez je hladina pfi bézném
naplnéni vany.

Pfi montovani pod obrubou vany nebo mineralniho pramene, ktera je z vnéjsi strany uzaviena ochrannymi
panely, je tfeba nechat alespon jednu Stérbinu velikosti 5-10 mm (Iépe mezi panelem a podlahou) vhodnou
pro recirkulaci vzduchu pro vétrani motoru.

Namontujte Cerpadlo na zaklad, ktery je umistén alespofi 40 mm nad montazni plochou. Pro oteviené
mineralni prameny a vifivé vany se Cerpadlo a elektrické sou¢astky musi montovat v uzavifeném prostoru,
aby byly chranény pred vlivem poé&asi a zatopenim. Cerpadlo se v tomto pfipad& musi montovat na zaklad
umistény alespori 100 mm nad montazni plochou.

Presvédcte se, ze Cerpadlo je pfistupné pro provedeni obsluhy, prohlidek, demontaze a vymény €erpadila.
Dodrzujte bezpec¢nostni pfedpisy.

7.3.1 Potrubi

PFipojeni potrubi k hrdliim &erpadla.

Pouzijte potrubi vyrobené z plastického materialu typu PVC. Hrdla Eerpadla jsou navrzena tak, aby
umoznovala pfimé lepené pfipojeni (obr. 1). Vnéjsi zavit umoznuje pouzit k pfipojeni pfevle¢nou matici
(obr. 2).

Obr. 1: Lepené spojeni Obr. 2 Zavitové spojeni

Pro pfipojeni potrubi k erpadlu nebo ke spojeni trub pouzijte lepidlo nebo cement vhodny pro material
ABS. Peclivé dodrzujte navod ke zvolenému vyrobku.

Utahnéte spojeni potrubi pro zajisténi vzduchotésného tésnéni. Vyhybejte se pfiliSnému utahovani, protoze
nadmeérny kroutici moment mize poskodit erpadlo nebo spojeni potrubi.

Pfesvédcte se, Ze v8echna spojeni jsou dobfe utésnéna.
Primér potrubi nikdy nesmi byt mensi nez otvory Cerpadla.

8
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Vlozte vyménny filtr do saciho otvoru vany nebo systému ,whirlpool®.

Saci potrubi musi mit minimalni délku 500 mm a musi vest smérem nahoru od saciho otvoru vany
k sacimu hrdlu ¢erpadla. Vytlaéné potrubi musi byt umisténo tak, aby umoznilo plné vypusténi pfi
vypousténi vody z vany.

7.4 Elektrické pripojeni

Elektrické pfipojeni musi provadét pouze vyu€eny elektrikaf podle mistnich predpisu.
DodrZujte bezpecnostni pfedpisy EN 60335-2-41, EN 60335-2-60 nebo UL 1795 nebo UL 1081 a
vSechna bezpecnostni opatfeni uvedena v montaznich predpisech.

Cerpadlo musi byt fadné& uzemnéno.
PFipojte zemnici vodi¢ ke svorce oznadené =L.

Porovnejte kmito€et a napéti sité s daty na firemnim §titku a pfipojte napajeci vodice ke svorkam podle
pfislusného schématu na vnitini strané vika svorkovnice.

POZOR: nikdy nedovolte, aby podlozky nebo jiné kovové €asti spadly do vnitfniho kabelového
otvoru mezi svorkovnici a statorem. Pokud k tomu dojde, demontujte motor, abyste ziskali
predmét, ktery spadl dovnitf.

Napdjeci kabel musi byt typu nejméné HO5 RN-F nebo HO5 VV-F. Pro vnéjsi vifivé koupele a mineralni
prameny musi byt sitovy kabel typu HO7 RN-F.

V3echny elektrické sou€astky musi byt pro uzivatele vany (bazénu) nepfistupné; musi byt umistény nebo
upevnény tak, aby nespadly do vany.

Namontujte elektricky vypinac.

Pfipojte pouze k obvodu chranénému pferuSovatem zemniho spojeni se jmenovitym zbytkovym provoznim
proudem IAN nepfesahujicim 30 mA.

TFifazové motory vybavte ochrannym zafizenim proti pretizeni s kfivkou D v souladu s jmenovitym
proudem motoru.

Jednofazova Cerpadla SPAM jsou vybavena kondenzatorem pfipojenym ke svorkam a (pro 220-240 V-50
Hz) zabudovanou tepelnou ochranou.

8 Spousténi a provoz
8.1 Kontrola pred spusténim

Nikdy nespoustéjte Cerpadlo, pokud jsou nékteré dily poskozené.

8.2 Prvni spusténi

A POZOR: Cerpadlo nikdy nespoustéjte na sucho — ani béhem kratkého zkusebniho provozu.
Spoustéjte Cerpadlo po Uplném naplnéni vany. Vypnéte Cerpadla pfed vypousténim vany.

Aby nedoslo k poSkozeni Cerpadla nasledkem dlouhotrvajiciho provozu bez vody, pfesvédcte se, ze
namontované Cerpadlo je vybaveno detektory hladiny nebo ¢&idly, které zabrariuji spousténi a umoznuji
automatické zastaveni Cerpadla, kdyZ ve vané neni voda; nebo nainstalujte €asovy spina€, chranici pfed
nebezpec€im dlouhotrvajiciho nahodného provozu.
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Pfed prvnim spusténim nebo po dlouho trvajici necinnosti zkontrolujte, zda se hfidel Cerpadla volné otadi.
Pro tento u€el maji Eerpadla otvor pro Sroubovak na konci hfidele na strané ventilatoru. Pamatuijte, ze
mirny odpor je bézny, vznika v dusledku tfeni zplisobeného mechanickou ucpavkou.

Cerpadlo se muize zaseknout kvili ucpani, zapadnuti ciziho télesa, pfilepeni povrchil mechanické ucpavky
nebo z jiného duvodu.

Neni-li mozné hfidel ruéné uvolnit, je nutné cerpadlo demontovat a vycistit.

Zkontrolujte smér otaceni u tfifazovych motoru.

Pokud se hfidel zasekl, nespoustéjte motor.
Nelze-li hfideli volné otacet, mize se odSroubovat obézné kolo, pokud se motor za¢ne otacet opacné.
Zpétné otaceni mize také poskodit mechanickou ucpavku.

Zapnéte motor na okamzik a zkontrolujte otaceni hiidele Cerpadla, které musi byt shodné se smérem Sipek
na télese Cerpadla: ve sméru otaeni hodinovych ru¢ek pfi pohledu na hfidel ze strany motoru.

V opaéném pfipadé odpojte elektrickou energii a zamérite dvé libovolné faze navzajem.
Zabrante zapadnuti jakychkoli pfedmét( do hrdel erpadla.

Nespoustéjte Cerpadlo bez ochranného krytu sani.

8.3 Vypnuti ¢erpadla

[

Vypnéte Cerpadlo pfi jakékoliv zavadé.

Vyrobek je uréen pro nepretrzity provoz, vypnuti se provadi odpojenim napajeni pomoci pfedpokladanych
odpojovacich zafizeni.

9 Udrzba

Pfed provedenim jakychkoli servisnich praci vypnéte elektricky proud a pfesvédcte se, Ze
Cerpadlo nemuze byt nahodné zapnuto.

Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem nebo na servisnim stfedisku
PUMPA a.s.

V pfipadé neobvyklé udrzby, napfiklad vyména dilG, montaz musi provést kvalifikovana osoba, ktera umi
Cist technicky vykres a schéma zapojeni.

Doporucujeme zapisovat vdechny provedené udrzby.

Béhem udrzby vénujte pozornost, aby nemohly drobné dily vniknout do vnitfnich prostorti ¢erpadla, coz by
mohlo snizit bezpecnost Eerpadla.

Bé&hem udrzby pouzivejte vodéodolné protipofezové rukavice.

Pravidelné kontrolujte a Cistéte filtr v sacim otvoru vany.

Cerpadlo nevyzaduje servisni udrzbu, kromé& demontaze pro &isténi vnitfnich &asti a vypoustéciho otvoru,
pokud se Casem snizuje vykonnost samo vypousténi.

Operace, které nejsou pfedepsané v tomto navodé musi byt provedeny specializovanym technikem
spolecnosti Calpeda nebo servisnim stfediskem PUMPA a.s.
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9.1 Demontaz

. Pfi demontazi a nové montazi se fidte vykresem pfi¢ného fezu

|
Sundejte motor s ramem lucerny (70.00) z télesa Cerpadla (14.00) po vySroubovani Sroubt
(14.24), matic (14.28) a podlozek (14.29) vysunutim pomoci dvou Sroubovaku.

Pro sundani obézného kola (28.00) vsadte plochy velky Sroubovak do zafezu na hrideli (78.00) ze strany
ventilatoru.

Uchopte obé&zné kolo jednou rukou a vySroubujte ho ota€enim hfidele proti sméru hodinovych rucek
toCivym pohybem ob&ma rukama (obr. 3a).

Obr.3: Demontaz (a) a montaz (b) obé&zného kola

Neni-li mozné hfidel rukou udrzet nebo povolit Sroubovakem, sundejte viko ventilatoru (90.00) a ventilator
motoru (88.00) a odSroubujte ob&zné kolo uchopenim hfidele vhodnym kli¢em.

Spolu s obéznym kolem bude sejmuta rotujici ¢ast mechanické ucpavky (36.00).

9.2 Montaz

PFi vyméné mechanické ucpavky (36.00) nasurite rotujici ¢ast ucpavky na naboj obézného kola
A (28.00) a zatlacte pruzinu az do predniho osazeni. Tak bude zaru¢eno spravné stlacovani
pruziny pfi nasledujici montazi.
Promazte ucpavku vodou a namontujte ob&zné kolo na hfidel motoru.

POZOR: u tfifazovych modeld, aby se zabranilo vySroubovani (a zlomeni) obézného kola v pfipadég, ze se
motor zacne otacet v opacném sméru, oCistéte konec zavitového hfidele a naneste na prvni polovinu
zavitové Casti lepidlo Loctite 638 (aby nedoslo k odSroubovani vlivem odporu vody v pfipadé zpétného
otaceni).

Uchopte obézné kolo jednou rukou a otacejte hfidel pomoci Sroubovaku ve sméru hodinovych rucicek az

na doraz. Pfi této operaci se Celni plochy mechanické ucpavky vzajemné dotykaji, aniz by se o sebe odiraly
b&hem utahovani (obr. 5b).

Proplachnéte O-krouzek (14.20) a povrchy ucpavky vodou.

PFi vyméné celku motoru s ob&Znym kolem opatrné vsadte ustavovaci kolik uvnitf t€lesa erpadla (14.00)
do ustavovaci drazky na viku difuzoru (27.00).

11
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10 Nahradni dily

Objednavate-li nahradni dily, uvedte prosim Udaje z firemniho Stitku a &islo pozice kazdého
Zadaného nahradniho dilu podle vykresu pfi¢ného fezu

Kvili hygiené a bezpecénosti musi byt vSechna ¢erpadla, ktera vyzaduji kontrolu/opravu pfredem
vypusténa a peclivé ocidténa uvnitf a zvenku.

10.1Nazvy nahradnich dili:

Poz. Nazev ND Poz. Nazev ND

14.00 Téleso Cerpadla 76.54  Svorkovnice

14.20  O-krouzek 78.00  Hfidel s rotorem
14.24  Sroub 81.00  Kulitkové loZisko
14.28 Matice 81.04 V —krouzek

14.29 Podlozka 82.00 Loziskovy &tit motoru
27.00 Viko difuzoru 82.04 Kompenzacni pruzina
27.04  Sténa difuzoru 88.00  Ventilator motoru
27.08  O-krouzek 90.00 Viko ventilatoru

28.00 Obé&zné kolo 90.04  Sroub

36.00 Mechanicka ucpavka 92.00 Svornik

70.00 Ram lucerny 94.00 Kondenzator

73.00 Kulickové lozisko 94.02 Ucpavka kondenzatoru
73.08 V —krouzek 98.00 Viko svorkovnice
76.00 Téleso motoru s vinutim 98.04  Sroub

76.04 Kabelova spojka 98.08 Tésnéni

76.16  Opéra

12



11 ReSeni problému
VYSTRAHA: Pred zahajenim jakékoli aktivity na éerpadle vzdy erpadlo nejprve odpojte od napajeni.
Nikdy nenechavejte Cerpadlo ani motor béZet nasucho, a to ani na velmi kratkou dobu.

Postupujte pfesné podle pokynl uvedenych v tomto navodu. V pfipadé potieby se obratte na autorizované
servisni stfedisko.

Cz

PROBLEM PRAVDEPODOBNE PRICINY NAVRZENE RESENI
1) 1a) Nevhodné parametry napajeci | 1a) Zkontrolujte napéti a frekvenci v napajeci soustavé a porovnejte s parametry
Motor se soustavy uvedenymi na typovém Stitku.
nespousti. 1b) Nespravné zapojeni kabell 1b) Prfipojte spravné kabely do svorkovnice. Ovérte si, Ze je ochrana proti pretizeni
1c) Aktivace ochrany proti spravné nastavena (viz udaje na typovém Stitku motoru) a Ze byla spravné
pretizeni zapojena pojistkova skfifi motoru.
1d) Vypalené nebo zavadné 1c) Zkontrolujte pfivod napajeni a ujistéte se, Ze se hfidel cerpadla volné otaci.
pojistky Ovéfte si, ze je ochrana proti pfetizeni spravné nastavena (viz udaje na typovém
1e) Zablokovana hfidel Stitku motoru).
1f) Pokud jsou vSechny vySe 1d) Vyménite pojistky a zkontrolujte parametry napajeni dle bodi a) a c).
uvedené pficiny 1e) Odstranite pficinu zablokovani hfidele dle pokynu uvedenych v kapitole
neopodstatnéné, je zfejmé LKontrola hridele®.
vadny samotny motor 1f) Obrat'te se na autorizované servisni stfedisko, které vam motor opravi nebo
vymeéni.
2) 2a) Dlouhodoba odstavka s 2a) Otocte pfimo htideli ¢erpadla nebo spojkou (nejprve odpojte ¢erpadlo od
Cerpadio je tvorbou rzi uvniti erpadla napajeni) nebo se obratte na autorizované servisni stfedisko

zablokované.

2b) PFitomnost cizich téles v rotoru
2c) Zadfena loziska

2b) Pokud je to mozné, demontujte plast cerpadla a odstrante veskera cizi télesa z
rotoru. V pfipadé potfeby se obratte na autorizované servisni stfedisko.
2c) Poskozena loziska vyménte nebo se obratte na autorizované servisni stfedisko.

3) 3a) Mozné pronikani vzduchu 3a) Najdéte netésnost v soustavé a utésnéte ji
Cerpadlo spoji na sacim potrubi, 3b) Vycistéte nebo vymeérite dolni ventil a pouzijte saci potrubi vhodné pro dany
bézi, voda zalévacimi &i vypoustécimi ucel
neteCe zatkami nebo spoji na sani 3c) Vycistéte filtr, popf. jej vymérite. Viz také bod 2a).
Cerpadla
3b) Zaneseny patni ventil nebo
saci trubka nedostatecné
ponofena do kapaliny
3c) Zaneseny saci filtr
4) 4a) Potrubi a pfisluSenstvi maji 4a) Pouzivejte vyhradné potrubi a pfislusenstvi s odpovidajicimi parametry.
Nedostate¢ny|  pfili§ maly primeér, takze 4b) Vycistéte rotor a na sani ¢erpadla namontujte filtr, ktery zabrani pronikani cizich
pratok vody omezuji vytlak Cerpadla téles do vnitfniho prostoru ¢erpadla
4b) V rotoru je cizi téleso nebo 4c) V pfipadé potfeby vymény rotoru se obratte na autorizované servisni stfedisko.
nanosy usazenin 4d) Vymérite rotor a téleso ¢erpadla
4c) Poskozeny rotor 4e) Nevhodné ¢erpadlo
4d) Opotfebeny rotor a téleso 4f) Zménte zapojeni vodi¢l ve svorkovnici nebo v ovladacim panelu
Cerpadla 4q) Zkuste Castecné uzavfit uzaviraci ventil na sani a/nebo snizit rozdil hladiny
4e) Nadmeérna viskozita Cerpané Cerpadla a Cerpané kapaliny
kapaliny (jiné nez vody) 4h) Presunte Cerpadlo bliz zasobniku kapaliny, abyste zkratili délku saciho potrubi
4f) Nespravny smér otaceni V pfipadé potfeby pouzijte potrubi s vétsim prirezem
Cerpadla
4g) Nadmérna saci vyska vici saci
kapacité Cerpadla
4h) P¥ili§ dlouhé saci potrubi.
5) 5a) Nevyvazené rotacni prvky 5a) Ovéfte si, ze rotor neblokuje zadné cizi nezadouci téleso
Hluénost a 5b) Opotfebend loziska 5b) Vymérnite loZiska
vibrace 5c) Nedotazeni spojll mezi 5c) Ukotvéte vytlaéné a saci potrubi
Cerpadla Cerpadlem a potrubim 5d) Pouzijte potrubi vét§iho priméru nebo omezte pritok vody cerpadlem
5d) PFilis silny pratok vaci prifezu | 5e) Snizte pratok pfiSkrcenim uzaviraciho ventilu a/nebo pouZijte potrubi s vétSim
vytlaéného potrubi prifezem Viz také bod 4g)
5e) Provoz pfi kavitaci 5f) Zkontrolujte parametry napajeciho napéti
5f) Kolisani napéti 5g) V pfipadé potieby vyrovnejte souosost motoru a Cerpadla
5g) Vychylena souosost jednotky
Cerpadlo-motor
6) 6a) Mechanicka ucpavka byla v 6a), 6b) a 6¢) Opotfebené ucpavky vyménte nebo se obratte na autorizované
Netésnost provozu za sucha nebo byla servisni stfedisko.
mechanické zablokovana 6a) Ujistéte se, Ze je téleso Cerpadla (a saci potrubi, pokud se nejedna o
ucpavky 6b) Mechanicka ucpavka se samonasavaci Cerpadlo) plné vody a Ze bylo fadné odvzdusnéno. Viz také bod 5

prodfela abrazivnimi ¢asticemi
obsazenymi v ¢erpané vodé
6¢) Mechanicka ucpavka
nevhodna pro dany ucel pouziti
6d) Drobny ukap pfi zalévani nebo
pfi prvnim spusténi ¢erpadla

e).

6b) Namontujte saci filtr a pouzijte ucpavku, uréenou pro dany druh erpané
kapaliny.

6¢) Zvolte ucpavku s parametry odpovidajicimi danému Gcelu

6d) Vyckejte, dokud mechanicka ucpavka nezatne kompenzovat otaceni hridele. V
pfipadé, Ze potize pretrvavaiji, provedte kroky popsané v bodech 6a), 6b) nebo
6¢) nebo se obratte na autorizované servisni stfedisko.
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TENTO NAVOD NA OBSLUHU JE MAJETKOM SPOLOCNOSTI CALPEDA S.P.A. JEHO
REPRODUKCIA, A TO AJ PO CASTIACH, JE PRISNE ZAKAZANA

1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahit pochopenie uvedenej
poziadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opaénom pripade hrozi riziko poSkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpecnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov &i vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré mdze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat’ opravnenie
pracovat’ s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre inStalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

=3

Upozoriuje na povinnost pouZzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napajania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.
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2 Zakladné informacie

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte pokyny v tomto navode. Navod na obsluhu si uschovajte pre
buduce pouzitie. Jazykom pévodného navodu na obsluhu je talian€ina a v pripade akychkolvek nezrovnalosti
v preklade je rozhodujuci text tohto pdvodného navodu. Navod na pouzitie je jednou z dblezitych
bezpecnostnych poZiadaviek, preto si ho uschovajte az do uplného vyradenia vyrobku z prevadzky. Ak sa
navod strati, vyZiadajte si novu képiu od spoloCnosti Calpeda S.p.A. alebo jej obchodného zastupcu. Pri
objednavke uvedte udaje o vyrobku na typovom §titku zariadenia (pozri kapitolu 3.3 Oznacenie). Akékolvek
zmeny, upravy alebo modifikacie zariadenia alebo jeho &asti bez predchadzajuceho pisomného suhlasu

vyrobcu budu mat' za nasledok neplatnost EU vyhlasenia o zhode a vSetkych zaruk.

2.1 Nazov a adresa vyrobcu

Nazov vyrobcu: Calpeda S.p.A.

Sidlo: Via Roggia di Mezzo, 39 36050
Montorso Vicentino - Vicenza / Italia (Taliansko)
www.calpeda.it

2.2 Poziadavky na prevadzkovatelov

Zariadenie méze obsluhovat len skuseny a kvalifikovany personal, t.j. kvalifikovani operatori a

Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody spdsobené nedodrzanim tejto poziadavky.

2.3 Zaruka

Zaruéné podmienky najdete vo VSeobecnych obchodnych podmienkach. Zaruka sa vztahuje len na
vymenu alebo opravu chybnych Casti zariadenia (po prijati reklamacie vyrobcom zariadenia). Zaruku
nemozno uplatnit v nasledujucich pripadoch:

- ak prevadzka zariadenia nespifia poziadavky uvedené v navode na obsluhu;

- ak boli vykonané zmeny alebo upravy bez suhlasu vyrobcu zariadenia;

- v pripade technickych zasahov do zariadenia, ktoré vykonali nekvalifikované osoby;

- nevykonavanie predpisanej udrzby.

2.4 Technicka podpora

Dalsie informacie o dokumentécii, technickej podpore a nahradnych dieloch si méZete vyziadat
spolo¢nosti Calpeda S.p.A. (pozri ¢ast 2.1).
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Specializovani technici udrzby. (Pozri vysSSie uvedené symboly.) Pracovnici obsluhy nesmu
vykonavat' ulohy, ktoré mézu vykonavat len Specializovani technici s pozadovanou kvalifikaciou.
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3 Technické Specifikacie

Samodrenazni ¢erpadlo s jednym obeznym kolesom s velmi kvalitnym motorom izolovanym od Cerpanej
kvapaliny, s plastovymi dielmi odolnymi proti korézii a difizorom z nerezovej ocele.

Zavitové hrdlo z PVC.

3.1 Ugel pouzitia
Na cirkulaciu vody v mineralnych pramenoch, virivych kipeloch a hydromasaznych vaniach.

Na Cistu vodu s maximalnou teplotou 60 °C.

A Maximalna teplota na vstupe do kupefa nesmie prekrocCit 50 °C.

Maximalna hladina vody vo virivke alebo kupeli méze byt 2000 mm nad ¢erpadlom.

3.2 Nespravne pouzitie

Cerpadlo je vyrobené a navrhnuté len na pouzitie popisané v bode 3.1.
Nespravne pouzitie Cerpadla je zakazané.

Nespravne pouzitie znizuje bezpe€nost a ucinnost zariadenia, spolo¢nost’ Calpeda nebude zodpovedna za
poskodenie Cerpadla alebo nehody spésobené nespravnym pouzitim.

3.1 Onacenie

NizSie uvedeny Stitok je presnou képiou Stitku na Eerpadle

— Menovity vykon Pocet ot./min.
— Vytlaéna vyska Stupern ochrany ——
— Prietok Vyrobne Cislo —
Typ cerpadla Certifikacia }
MONTORSO pVICENZA C [H[ Emguy

XXXXXXX XXXXXXX |
el Q min/max X/X m3/h
el H max/min X/X m IP XX
el X KW (XHp) S.F. n XXXX/min [

220A/380Y V3~50Hz coso X
XX A S1 lcl. X Xkg

XXXXXXXX

Typ prevadzky - trieda izolacie - hmotnost
Uginnik
Poznamky
L Menovity prud motora
___ Menovité napatie - pocet fazi - kmitocet
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4 Technické parametre
4.1 Technické udaje
Rozmery a hmotnost (pozri katalog).
Menovité otacky 2900/3450 ot/min.
Stupen ochrany IP X8
Napdjacie napatie/frekvencia:

— azdo 240V 1~50/60 Hz

— azdo 480V 3~50/60 Hz

Skontrolujte, Ci sietova frekvencia a napatie zodpovedaju elektrickym parametrom uvedenym na Stitku.
Hladina akustického tlaku: < 70 dB(A)

Po ponoreni ¢erpadla sa hluk znizi.

Maximalny pocet Startov za hodinu: 30 v pravidelnych intervaloch.

Maximalny tlak v plasti Cerpadla: 25 m (2,5 bar)

Maximalni saci tlak: PN (Pa) — Hmax (Pa).

4.2 Prevadzkové podmienky

InStalujte erpadlo na vetrané miesto, aby bolo chranené pred vonkajSimi vplyvmi pocasia.
Maximalna okolita teplota je 40 ° C

5 Bezpecnost’
5.1 Obecné ustanovenia

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si precitajte vSetky bezpecnostné pokyny a upozornenia.
A Pozorne si precitajte navod na obsluhu a pokyny uvedené v jednotlivych kapitolach od prepravy az
po likvidaciu.
Specializovani technici musia dodrziavat poziadavky vSetkych platnych predpisov a noriem vratane
miestnych predpisov platnych v krajine intalacie ¢erpadla. Zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené v sulade
s poziadavkami platnych bezpecnostnych zakonov a noriem. Nespravne pouZzivanie méze mat za nasledok
ohrozenie zdravia oséb a zvierat a poSkodenie zariadenia a vybavenia.

Vyrobca zariadenia nenesie Ziadnu zodpovednost za poSkodenie zariadenia v désledku nespravneho
pouzivania alebo prevadzky Cerpadla za inych podmienok, ako su uvedené na typovom Stitku alebo v
tomto navode.

Dodrziavajte plan udrzby a okamzite vymerite vSetky poskodené diely, aby ste zabezpecili o
i najlepSie prevadzkové podmienky zariadenia. Pouzivajte len origindlne nahradné diely od
spolocnosti Calpeda S.p.A. alebo od autorizovaného predajcu.

Neodstranujte ani neupravujte Stitky na zariadeni. Nepouzivajte zariadenie s poruchami alebo
poSkodenymi ¢astami.

Udrzbu, ktora si vyZaduje Gplnu alebo &iastoéni demontaz zariadenia, vykonavajte len po
odpojeni zariadenia od elektrickej siete.
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5.2 Bezpecnostné prvky

i Cerpadlo ma vonkajsi ochranny kryt, ktory zabrariuje akémukolvek kontaktu s vnatornymi dastami
Cerpadla.

5.3 Zvyskové rizika

Ak sa zariadenie prevadzkuje spravne a v sulade s konstrukénymi a bezpeé&nostnymi poziadavkami,
neexistuju Ziadne zvyskove rizika.

5.4 Komunikacné a bezpecnostné signaly

Zariadenie nie je vybavené signalizacnym systémom.

5.5 Osobné ochranné pomaécky

Pocas inStalacie, prevadzky a udrzby zariadenia musia kvalifikovani pracovnici pouzivat osobné
ochranné prostriedky predpisané pre danu ulohu. Pri vykonavani beznej a havarijnej udrzby
pouzivajte pracovné rukavice.

* Osobné ochranné prostriedky na OCHRANU RUK (rukavice poskytujice ochranu proti
chemickym, tepelnym a mechanickym rizikam).

6 Preprava a manipulacia

- Zariadenie je zabalené tak, aby sa po€as prepravy neposkodilo. Na krabicu so zariadenim
| neukladajte iné predmety s nadmernou hmotnostou. Zabezpecte krabicu proti neziaducemu pohybu
poCas prepravy. Zabalené zariadenie nie je potrebné prepravovat na Specialnom dopravnom
prostriedku. Zvoleny dopravny prostriedok vSak musi mat’ dostato¢nu kapacitu na prepravu tovaru.

6.1 Manipulacia

So zariadenim zaobchadzajte opatrne a zabrante prapadnym padom alebo narazom.

Zabrante pripadnym narazom do obalu, hrozi riziko poSkodenia zariadenia.

7 InStalacia
7.1 Poziadavky na prevadzkové prostredie a rozmery miesta instalacie

Prevadzkovatel zariadenia je povinny zabezpe it pozadované podmienky na instalaciu a
prevadzku zariadenia (privod elektrickej energie atd.). Miesto intalacie zariadenia musi spinat

/ i % poziadavky uvedené v bode 4.2. Je prisne zakazané inStalovat zariadenie v prostredi s
nebezpecenstvom vybuchu.
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7.2 Vybalenie

- Pri rozbalovani skontrolujte, ¢i sa zariadenie pri preprave neposkodilo. Po vybaleni zariadenia
i roztriedte obalové materialy a recyklujte ich v sulade s predpismi platnymi v mieste inStalacie
zariadenia.

A Je prisne zakdzané manipulovat s ¢erpadlom tahanim za privodny kabel.

7.3 InsStalacia

. Cerpadla Spa sa musia instalovat s osou rotora vo vodorovnej polohe a s noZi¢kami smerujdcimi
| nadol, v potrubnych systémoch, kde sa plnenie a vypustanie Eerpadla uskutoériuje cez potrubie
sucasne s plnenim a vypustanim kupela alebo mineralneho pramena.

Virivé vane musia byt navrhnuté tak, aby voda po vypusteni vane nemohla zostat v potrubi.

Cerpadlo preto umiestnite na podstavec, ktory je v rovnakej alebo na vy$sej trovni ako saci otvor do
kupela alebo mineralneho pramena. Pre dobré pinenie umiestnite vytlak a vytlacné potrubie nizSie, ako je
hladina pri beznom naplneni vane.

Pri montazi pod okraj vane alebo mineralneho pramena, ktory je zvonku uzavrety ochrannymi panelmi,
ponechaijte aspori jednu 5-10 mm Strbinu (najlepsie medzi panelom a podlahou) na recirkulaciu vzduchu
kvéli vetraniu motora.

Cerpadlo namontujte na zakladriu, ktora je umiestnena aspori 40 mm nad montaznym povrchom. V pripade
otvorenych mineralnych pramenriov a viriviek musia byt ¢erpadlo a elektrické komponenty namontované v
uzavretom priestore, aby boli chranené pred poveternostnymi vplyvmi a zaplavenim. V tomto pripade sa
Cerpadlo musi namontovat na podstavec vo vyske najmenej 100 mm nad montaznym povrchom.
Zabezpecte, aby bolo Cerpadlo pristupné na kontrolu, servis, demontaz a vymenu.

Dodrziavajte bezpelnostné predpisy.

7.3.1 Potrubie

Pripojenie potrubia k hrdlu ¢erpadla.

Pouzivajte potrubia z plastového materialu, napriklad z PVC. Hrdla ¢erpadiel su navrhnuté tak, aby
umoziiovali priame lepené spojenie (obrazok 1). Vonkajsi zavit umoziiuje pouzitie prevle¢nej matice na
pripojenie (obr. 2).

Obr. 1: Lepené spojenie Obr. 2 Zavitové spojenie

Na pripojenie potrubia k ¢erpadlu alebo na spojenie potrubia pouZite lepidlo alebo cement vhodny na
material ABS. Postupujte podla pokynov k vybranému vyrobku.

Utiahnite pripojku potrubia, aby ste zaistili vzduchotesné utesnenie. Vyhnite sa nadmernému utahovaniu,
pretoze nadmerny kratiaci moment moze poskodit’ Cerpadlo alebo pripojku potrubia.

Uistite sa, Ze su vSetky spoje dobre utesnené.

Priemer potrubia nesmie byt nikdy mensSi ako otvor Cerpadla.
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Vlozte vymenny filter do nasavacieho otvoru vane alebo virivého systému ,whirlpool*.

Sacie potrubie musi byt minimalne 500 mm dihé a musi viest smerom nahor od sacieho otvoru vane k
saciemu hrdlu Cerpadla. Vytlaéné potrubie musi byt umiestnené tak, aby umoznovalo uplné vypustenie
vody z vane.

7.4 Elektrické pripojenie

Elektrické pripojenie mbze vykonavat len kvalifikovany elektrikar v stlade s miestnymi predpismi.
A Dodrziavajte bezpe€nostné predpisy EN 60335-2-41, EN 60335-2-60 alebo UL 1795 alebo UL
1081 a vSetky bezpecnostné opatrenia uvedené v montaznych predpisoch.
Cerpadlo musi byt spravne uzemnené .
1
Uzemnovaci vodic pripojte k oznaCenej svorke —.

Porovnajte sietovu frekvenciu a napéatie s udajmi na firemnom &titku a pripojte napajacie vodic¢e ku svorkam
podla prisluSnej schémy na vnutornej strane krytu svorkovnice.

POZOR: nikdy nedovolte, aby podlozky alebo iné kovové €asti spadli do vnutorného kablového
otvoru medzi svorkovnicou a statorom. Ak k tomu déjde, demontujte motor, aby ste ziskali
predmet, ktory spadol dovnutra.

Napajaci kabel musi byt typu najmenej HO5 RN-F alebo HO5 VV-F. Pre vonkajSie virivé kupele a mineralne
pramene musia byt sietovy kabel typu HO7 RN-F.

VSetky elektrické suciastky musia byt pre uzivatela vane (bazéne) nepristupné; musia byt umiestnené
alebo upevnené tak, aby nespadli do vane.

Nainstalujte elektricky vypinac.

Pripojte iba k obvodu chranenému preruSovaom zemného spojenia s menovitym zvySkovym
prevadzkovym pradom IAN nepresahujucim 30 mA.

Trojfazové motory vybavte ochrannym zariadenim proti pretazeniu s krivkou D v sulade s
menovitym pradom motora.

Jednofazové Cerpadla SPAM su vybavené kondenzatorom pripojenym na svorky a (pre 220-240 V-50 Hz)
zabudovanou tepelnou ochranou.

8 Spustenie a prevadzka
8.1 Kontrola pred spustenim

Nikdy nespustajte Cerpadlo, ak su niektoré diely poSkodené.

8.2 Prvé spustenie

A UPOZORNENIE: Cerpadlo nikdy nespustajte nasucho, a to ani poéas kratkej skiisobnej
prevadzky.

Cerpadlo spustite, ked je vafa uplne pIna. Pred vypustenim nadrze vypnite erpadlo.

Aby ste zabranili poSkodeniu Cerpadla v désledku dihodobej prevadzky bez vody, uistite sa, ze
nainstalované Cerpadlo je vybavené detektormi alebo snimaémi hladiny, ktoré zabrania spusteniu a

21



SK
umoznia automatické zastavenie Cerpadla, ked vo vani nie je voda; alebo nainstalujte ¢asovy spinac na
ochranu pred nebezpecenstvom dlhodobej nahodnej prevadzky.

Pred prvym spustenim alebo po dihSej dobe necinnosti skontrolujte, i sa hriadel Cerpadla volne otaca. Na
tento ucel maju Cerpadla na konci hriadela na strane ventilatora otvor na skrutkovac. Nezabudnite, ze
mierny odpor je normalny, vznika v désledku trenia spdsobeného mechanickou upchavkou.

Cerpadlo sa méze zablokovat v désledku upchatia, zachytenia cudzieho telesa, prilepenia mechanickych
tesniacich pléch alebo z iného dévodu.

Ak sa hriadel neda uvolnit ruéne, ¢erpadlo sa musi demontovat’ a vydcistit.

Na trojfazovych motoroch skontrolujte smer otacania.

Ak je hriadel zaseknuty, motor nespustajte.
Ak sa hriadel nemo6ze volne otacat, obezné koleso sa mdze odskrutkovat, ak sa motor zacéne otacat
dozadu. Opacné otacanie méoze poskodit aj mechanicku upchavku.

Na chvilku zapnite motor a skontrolujte ota¢anie hriadela Cerpadla, ktoré musi byt v smere Sipok na telese
Cerpadla: v smere hodinovych ruciciek pri pohlade na hriadel zo strany motora.

V opa&nom pripade odpojte elektrické napajanie a navzajom prehodte dve fazy.
Zabrante padu akychkolvek predmetov do hrdla ¢erpadia.

Nespustajte Cerpadlo bez ochranného krytu nasavania.

8.3 Vypnutie ¢erpadla

[

Vypnite €erpadlo pri akejkolvek zavade.

Vyrobok je uréeny na nepretrzitu prevadzku, vypnutie sa vykonava odpojenim napajania pomocou
predpokladanych odpojovacich zariadeni.

9 Udrzba

Pred vykonanim akychkolvek servisnych prac vypnite elektricky prad a presvedcte sa, ze Cerpadlo
. nemdze byt nahodne zapnuté.
| Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom alebo na servisnom stredisku
PUMPA, a.s.
V pripade nezvy€ajné udrzby, napriklad vymena dielov, montaz musi vykonat kvalifikovana osoba, ktora
vie Citat' technicky vykres a schéma zapojenia.
Odporucame zapisovat vSetky vykonané udrzby.
Poc&as udrzby venujte pozornost, aby nemohli drobné diely vniknut’ do vnutornych priestorov ¢erpadia, ¢o
by mohlo znizit bezpeCnost Cerpadla.
Pocas udrzby pouzivajte vodeodolné protiporezové rukavice.
Pravidelne kontrolujte a Cistite filter v sacom otvore vane.

Cerpadlo nevyzaduje servisnu udrzbu, okrem demontaze pre &istenie vnutornych &asti a vypustacieho
otvoru, ak sa ¢asom zniZuje vykonnost samo vypustania.

Operacie, ktoré nie su predpisané v tomto navode musia byt vykonané $pecializovanym technikom
spolo¢nosti Calpeda alebo servisnym strediskom PUMPA, a.s.
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9.1 Demontaz

Demontaz a opatovnu montaz najdete na vykrese prierezu.

ZloZte motor s ramom lucerny (70.00) z telesa Cerpadla (14.00) po vyskrutkovani skrutiek (14.24),
matic (14.28) a podloziek (14.29) vysunutim pomocou dvoch skrutkovacov.

Pre odobrani obezného kolesa (28.00) stavte plochy velky skrutkova¢ do zarezu na hriadeli (78.00) zo
strany ventilatora.

Uchopte obezné koleso jednou rukou a odskrutkujte ho otacanim hriadela proti smeru hodinovych rugiciek
oboma rukami. (obr. 3a).

Obr.3: Demontaz (a) a montaz (b) obezného kolesa

Ak sa hriadel neda uchopit rukou alebo uvornit skrutkovacom, odstrarite kryt ventilatora (90.00) a ventilator
motora (88.00) a odskrutkujte obezné koleso uchopenim hriadela vhodnym kluc¢om.

Rotac¢na ¢ast mechanického tesnenia sa odstrani spolu s obeznym kolesom. (36.00).

9.2 Montaz

Pri vymene mechanickej upchavky (36.00) nasurite rotujucu ¢ast upchavky na naboj obezného
kolesa (28.00) a zatladte pruzinu az k prednému osadeniu. Tym sa zabezpeci spravne stlaenie
pruziny po€as naslednej montaze.

Namazte upchavku vodou a nasadte obezné koleso na hriadel motora.

POZOR: pri trojfazovych modelov, aby sa zabranilo vyskrutkovanie (a zlomenie) obezného kolesa v
pripade, Ze sa motor zaCne otacat v opaénom smere, oCistite koniec zavitového hriadela a naneste na prvu
polovicu zavitovej Casti lepidlo Loctite 638 (aby nedoslo k odskrutkovani vplyvom odporu vody v pripade
spatného otacania).

Jednou rukou uchopte obezné koleso a skrutkovacom otacajte hriadelom v smere hodinovych ruciciek az
na doraz. Pri tejto operacii sa ¢ela mechanickej upchavky navzajom dotykaju bez toho, aby sa po¢as
utahovania o seba odierali (obrazok 5b).

O-kruzok (14.20) a plochy upchavky preplachnite vodou.

Pri vymene zostavy motora s obeznym kolesom opatrne zasurite dorazovy kolik vo vnutri telesa Cerpadla
(14.00) do dorazovej drazky na kryte difuzora. (27.00).
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10 Nahradné diely

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte udaje z firemného Stitku a Cislo pozicie kazdého
pozadovaného nahradného dielu podla vykresu prierezu.

Vsetky Cerpadla, ktoré si vyzaduju kontrolu/opravu, musia byt z hygienickych a bezpe&nostnych
dévodov vypustené a dokladne vycistené zvnutra aj zvonku.

10.1Nazvy nahradnych dielov

Poz. Nazov ND

Poz. Nazov ND

14.00 Teleso Cerpadla

14.20 O-kruzok

14.24 Skrutka

14.28 Matica

14.29 Podlozka

27.00 Kryt difuzora

27.04 Stena difuzora

27.08 O-kruzok

28.00 Obezné koleso

36.00 Mechanicka upchavka
70.00 Ram lucerny

73.00 Guldckové lozisko
73.08 V-kruzok

76.00 Teleso motora s vinutim
76.04 Kablovy spojka

76.16 Podpora

76.54 Svorkovnica

78.00 Hriadel s rotorom
81.00 Guldckové lozisko
81.04 V-kruzok

82.00 Stit loZiska motora
82.04 Kompenzacna pruzina
88.00 Ventilator motora
90.00 Kryt ventilatora

90.04 Skrutka

92.00 Svorka

94.00 Kondenzator

94.02 Tesnenie kondenzatora
98.00 Kryt svorky

98.04 Skrutka

98.08 Tesnenie
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11 Riesenie problémov
VYSTRAHA: Pred zagiatkom akejkolvek prace na &erpadle ho vzdy najprv odpojte od napajania. Nikdy
nenechavajte Cerpadlo alebo motor beZat nasucho, ani na vefmi kratky ¢as. Postupujte presne podfla
pokynov uvedenych v tejto prirucke. V pripade potreby sa obratte na autorizované servisné stredisko.

SK

voda netecie

spojov sacieho potrubia, okolo
zavlazovacich alebo vypustacich zatok
alebo v miestach spojov na sani ¢erpadla
3b) Upchaty patny ventil alebo sacie
potrubie nie je dostatoéne ponorené do
kvapaliny

3c) Upchaty saci filter

Problém Pravdepodobné pri€iny Navrhnuté rieSenie
1) Motor sa 1a) Nevhodné parametre energetického 1a) Skontrolujte napétie a frekvenciu v elektrickej sieti a porovnajte ich s
nespusti systému parametrami uvedenymi na typovom $titku.
1b) Nespravne zapojenie kablov 1b) Spravne pripojte kable k svorkovnici. Skontrolujte, €i je spravne nastavena
1c) Aktivacia ochrany proti pretazeniu ochrana proti pretazeniu (pozri informacie na vyrobnom Stitku motora) a €i je
1d) Prepalené alebo poSkodené poistky poistkova skrinka motora spravne zapojena.
1e) Zablokovana hriadel 1¢) Skontrolujte napajanie a uistite sa, ze sa hriadel ¢erpadla volne otaca.
1f) Ak su vSetky vySSie uvedené priciny Skontrolujte, €i je ochrana proti pretazeniu spravne nastavena (pozri informacie
neopodstatnené, pravdepodobne je na vyrobnom $titku motora).
chybny samotny motor. 1d) Vymernite poistky a skontrolujte parametre napajania podla bodov a) a c).
1e) Odstrarite pri€inu zablokovania hriadefa podfa pokynov uvedenych v €asti
"Kontrola hriadela".
1f) Obratte sa na autorizované servisné stredisko, ktoré motor opravi alebo
vymeni.
2) 2a) Dlhodobé prestoje s tvorbou hrdze vo | 2a) Otocte hriadel Cerpadla alebo spojku priamo (najprv odpojte ¢erpadlo od
Zablokované | vnutri Cerpadla napajania) alebo sa obratte na autorizované servisné stredisko.
&erpadlo 2b) Pritomnost’ cudzich telies v rotore 2b) Ak je to mozné, demontujte kryt Cerpadla a odstrante z rotora vSetky cudzie
Cerpadla telesda. V pripade potreby sa obratte na autorizované servisné stredisko.
2c) Zadreté loziska 2c) Vymente poSkodené loziska alebo sa obratte na autorizované servisné
stredisko.
3) Cerpadio 3a) Najdite netesnost v systéme a opravte ju.
pracuje, ale 3a) Mozné vniknutie vzduchu v miestach 3b) Vycistite alebo vymerite patny ventil a pouzite na tento ucel vhodné sacie

potrubie.
3c) Vycistite alebo vymerite filter. Pozri tiez bod 2a).

4)
Nedostatocny
prietok vody

4a) Priemer potrubia a prislu§enstva je
prili§ maly, €o obmedzuje vytlak ¢erpadla
4b) Vo vnutornych kanaloch rotora su
cudzie pevné Castice alebo usadeniny
4c) PoSkodeny rotor

4d) Opotrebovany rotor a teleso ¢erpadla
4e) Nadmerna viskozita ¢erpanej
kvapaliny (inej ako voda)

4f) Nespravny smer otacania Cerpadla
4g) Nadmerna sacia vyska vo vztahu k
saciemu vykonu Cerpadla

4h) Prili§ dihé sacie potrubie.

4a) Pouzivajte len potrubia a prislusenstvo s prisluSnymi Specifikaciami.

4b) Vycistite rotor a nainstaluijte filter na vstup ¢erpadla, aby ste zabranili
vniknutiu cudzich telies do vnutra ¢erpadla.

4c) Ak je potrebné vymenit obezné koleso, obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

4d) Vymente rotor a teleso ¢erpadla

4e) Nevhodné Eerpadlo

4f) Vymerite zapojenie v svorkovnici alebo ovladacom paneli.

4g) Skuste Ciastocne uzavriet uzatvaraci ventil na vstupe a/alebo znizit' rozdiel
medzi hladinou Cerpadla a hladinou Cerpanej kvapaliny.

4h) Priblizte &erpadlo k zasobniku kvapaliny, aby ste skratili dizku sacieho
potrubia. V pripade potreby pouZite rurku s va¢Sim priemerom.

5) Hluénost a
vibréacie
Cerpadla

5a) Nevyvazené rotaéné prvky

5b) Opotrebované loziska

5c) Nedotiahnutie spojov medzi
Cerpadlom a potrubim

5d) Prili§ vysoky prietok pre dany prierez
vytlaéného potrubia

5e) Prevadzka pri kavitacii

5f) Kolisanie napatia

5g) Nesuosost jednotky ¢erpadla a
motora

5a) Skontrolujte, ¢i rotor nie je zablokovany cudzimi predmetmi

5b) Vymerite loziska

5c) Ukotvite vytlaéné a sacie potrubie

5d) Pouzite potrubie s va¢sim priemerom alebo obmedzte prietok vody cez
Cerpadlo

5e) Znizte prietok priskrtenim sacieho ventilu a/alebo pouzite potrubie s va¢sim
vnutornym priemerom. Pozri tiez bod 4g)

5f) Skontrolujte parametre napajacieho napatia

5g) V pripade potreby vyrovnajte motor a ¢erpadlo

6) Netesnost
mechanickej
upchavky

6a) Mechanicka upchavka bola v
prevadzke na sucho alebo bola
zablokovana

6b) Do mechanickej upchavky prenikli
abrazivne Castice obsiahnuté v Cerpanej
kvapaline

6¢) Mechanicka upchéavka je nevhodna na
dany ucel

6d) Drobny Unik pocas zalievania alebo
pri prvom spusteni ¢erpadla

6a), 6b) a 6¢) Vymerite opotrebované upchavky alebo sa obratte na
autorizované servisné stredisko.

6a) Uistite sa, Ze teleso ¢erpadla (a sacie potrubie, ak nejde o samonasavacie
Cerpadlo) je pIné vody a ze Cerpadlo bolo riadne odvzdu$nené. Pozri tiez odsek
5 pism. e).

6b) Nasadte saci filter a pouzite upchavku vhodnu na typ ¢erpanej kvapaliny.
6¢) Vyberte upchavku s vhodnymi parametrami na dany ucel.

6d) Pockajte, kym sa mechanicka upchavka prispdsobi otacaniu hriadela. Ak
problém pretrvava, skuste kroky opisané v bodoch 6a), 6b) alebo 6¢) alebo
kontaktujte autorizované servisné stredisko.
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12 Nakresy pro demontaz a zpétnou montaz / Nakresy pre demontaz
a spatnu montaz
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12.1 Minimalni prirez vodicil / Minimalny prierez vodicov

Tab. 1 TAB 11EC 60335-1
Jmenovity proud spotiebice / Jmenovity plocha prifezu /
Menovity prud spotrebica Menovita plocha prierezu

A mm 2
>3 + <6 0,75
>6 + <10 1,0
>10 + <16 1,5
>16 + <25 2,5
>25 + <32 4
>32 + =40 6
>40 + <63 10

13 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

14 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V prfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi Statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. / Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se sniZzenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotiebice bezpe&nym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim produkt
mohou pouzivat. Déti si se spotfebiem nesmaéji hrat. Citéni a idrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou€ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebiGom nesmu hrat. Cistenie a tudrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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Poznamky:
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Poznamky:
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15 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode
Preklad UK prohlaseni o shodé

Jméno vyrobce: Calpeda S.P.A.
Adresa: Via Roggia di Mezzo 39, 36050 Montorso Vicentino (V1) Italy

My, Calpeda S.P.A. prohlasujeme, Ze:
nize podepsana spoleénost na svou vyhradni odpovédnost potvrzuje, Ze niZe uvedena Cerpadla splriu;ji
nasledujici pozadavky britskych predpisu.

Model éerpadla: SPA, SPAM

Pouzité Britské smérnice:

Dodavky strojnich (bezpe€nostnich) pfedpisu 2008

PFedpisy pro elektricka zafizeni (bezpeénost) 2016

Pfedpisy o elektromagnetické kompatibilité 2016

Omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v pfedpisech pro elektricka a elektronicka zafizeni 2012

Pouzité normy:

EN ISO 12100:2010

EN I1SO 809:1998+A1:2009
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 60335-2-41:2003/A2:2010
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci: CALPEDA S.p.A.

Il Presidente
Mettifogo Marco Marco Mettifogo
Calpeda S.p.A.

Via Roggia di Mezzo 39, 36050 Montorso Vicentino (VI) Italy

Montorso Vicentino — Italy — 06.07.2021

Preklad ptivodniho prohlaseni o shodé

My, CALPEDA S.p.A. prohlaSujeme, ze naSe Cerpadla SPA, SPAM s typy a sériovymi Cisly
uvedenymi na Stitcich, jsou konstruovany v souladu se smérnicemi 2006/42/EC, 2009/125/EC,
2014/30/EU, 2014/35/EU a pfijimame plnou odpovédnost za shodu se standardy uvedenymi vyse.
Nafizeni komise €. 640/2009.

Preklad povodného EU Vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost CALPEDA S.p.A., vyhlasujeme, Ze naSe Cerpadla SPA, SPAM s typmi a sériovymi
Cislami uvedenymi na S8titkoch su skonstruované v sulade so smernicami 2006/42/EC,
2009/125/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU a preberame plnu zodpovednost za zhodu s uvedenymi
normami. Nariadenie komisie 640/2009.
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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http://www.pumpa.eu/

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni &islo / Vyrobné &islo (titkovy Gdaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebitelovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

_ a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, pediatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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